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PRENUMERATA WYNOSI:
W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w Kraju i za granicg rs. 5 — stosownie do tej ceny poétroczna i kwartalna.

Biuro Redakcyi ulica Mazowiecka Nr.

Piekna wie$ Wagram w Austryi,
w obwodzie Unterwienerwald leza-
ca, krwawo jest zapisana na kar-
tach dziejow. Dnia 5 Lipca 1809 r.
dwa ogromne wojska stanety na-
przeciw siebie w jej poblizu, aby
rozpocza¢ morderczg walke. Ty-
sigce ludzi w wycwiczonych szy-
kach, pod francuzkim sztandarem
z jednej strony, pod austryackim
drugiej, miato za chwile na rozkaz wodzow godzi¢ wzajem
3 swe zycie. Doktor Salsdorf, chirurg saski, statjuz w na-
rzéd obranem miejscu w pogotowiu ze swemi narzedziami
Przyborami, aby wedle obowigzku i powotania naprawiaé
ile sie da krzywdy, jakie ludzie sobie wyrzadzajg. Wtem
czut dotkniecie przyjacielskiej reki na swem ramieniu i wesoty
los zawotat tuz za nim:
— A pamietaj tam o najlepszych przyjaciotach, doktorze!
asz tam juz co gotowego dla mnie? noz, czy szarpie ?...
Na taki wpdt smutny wpdt junacki zarcik, Salsdorf od-
récit sie i ujrzat przebiegajgcego na koniu miodego adju-
inta Kerburga, ktory jeszcze ktaniat mu sie po wojskowemu
daleka. Salsdorf bardzo kochat adjutanta, tak prawie, jak-
y ojcowskie powzigwszy don przywigzanie, mruknat wiec,
Dogladajac za nim z usmiechem ;

10 nowy.

— Zartuj zdréw, miody sowizdrzale, moze tez uda ci sie
cato wyjs¢ z dzisiejszej bitwy; przeciez nie wszyscy znéw pa-
daja lub ranieni bywaja, ktérzy stajg do boju.

Salsdorf jeszcze mruczat te wyrazy, gdy bitwa juz sie roz-
poczeta i to whasnie w stronie, w ktorg popedzit adjutant
Kerburg. Spogladat tez bacznie w tamtg strone doktor, gdy
burza nagle zaczeta sie zbliza¢ i pierwsza bomba, upadajgca
w poblizu, roztrzaskata jemu samemu noge. Doktor w pierw-
szej chwili padi, jak dtugi, ale po niejakim czasie podniést sie
do potowy na rekach i usiadt, ogladajac bacznie swoje noge.
Skrzywit sie i pokiwat gtowa, mruczac:

— Brzydka sprawa, trzeba bedzie odjac te strzaskanag
noge, niema innej rady; hm! i to jeszcze na samym poczatku
bitwy; bede teraz oto lezal, jak niedotega, na tym wzgorku
i przypatrywat sie bitwie, a sam na nic sie nikomu nie przy-
dam; fe! gtupia sprawa! — i splungt doktor z gniewu w stro-
ne owej bomby, chociaz bol sciagat mu wszystkie nerwy kur-
czowo. Nagle spojrzat w bok i krzyknat: ws$rdéd wojennej
wrzawy adjutant Kerburg, powracajgc wiasnie po rozkazy do
wodza, padt ugodzony kulg o pietnascie ledwo krokow od
Salsdorfa. Krew buchneta mu obfitym strumieniem, a on,
poprawiajac sie w niewygodnem potozeniu, zawotat:

— Ej! doktorze! to$ i ty juz oberwat? o, do licha, nie
mogtes tez poczekac troehe, azby$ mnie opatrzyt, a ktéz mnie
teraz potrafi tak jak ty opatrze¢, kolego?

Zwawy adjutant mowit to wesoto, ale tymczasem bladt juz
nieznacznie, bo krew uchodzita szybko.

— Hm — rzek} doktor — do opatrzenia znajdzie sie nie-
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jeden, ale lekam sig, czy nie znajdzie sie zapdzno, bo krew
twoja okrutnie sie $pieszy...

— To prawda, leje sig, jak szalona! — przyznat adjutant
i usitowatl sam jg zatamowac, ale to mu sie nie udawato. Az
Salsdorf rzecze:

— Nie dasz temu rady, czekaj, moze ja poradze sobie
jako$ z tg swojg noga i dostane sie jeszcze z bandazami do
ciebie.

— Czy$ rozum stracit! to wysilenie moze cie zabi¢! —
zawotat adj utant. ale doktor nie stuchat go, tylko czotgat sie
ku niemu, az sie przyczotgat i opatrzyt go porzadnie, mdwiac
przy tej robocie:

— Niechze cho¢ ciebie jednego opatrze, abym przeciez
wiedzial, po co tu sie na te bitwe przywlokiem do licha.

Opatrunek ten, wczas dokonany, ocalit zycie adjutanta.
Rannego doktora zawieziono po bitwie do Wiednia, gdzie zale-
dwo cztery dni przezyt po amputacyi strzaskanej nogi.

CO KOCHAC TRZEBA.
(Dla Helci i Mani F. od Sikorki).

Wszystko co piekne kocha¢ potrzeba,
Wiec przedewszystkiem cudng przyrode,
Jasno-niebieskie przezrocza nieba,
W strumyku razno ptynaca wpde.

*

Kwiatki przesliczne, cudnie pachnace,
Czy to w ogrodzie, w polu, na tace,

I ptaszki Spiewne, krzewy i drzewa,
Wszystko to, wszystko kochag potrzeba.

*
Litos¢ jest piekna, piekniejszg bywa,
Jesli jg cicho$¢ czynu pokrywa,
Szlachetnos¢ serca, szlachetnos¢ duszy,
t za, gdy blizniego nedza cig yzruszy.

W wielkim patacu, czy w malej chacie,
Posréd marmuréw, pod dachem nieba,
Znajdziemy piekno w swej jasnej szacie,
Tylko wynalez¢ je nam potrzeba.

PRAWDZIWE BOGACTWO.

POWIESC
przez autorke Reginki.

(Dalszy ciag).

Przy ulicy Elektoralnej w Warszawie, w duzej i pieknej
kamienicy, przy otwartem oknie na pierwszem pietrze, stoi
dziewczynka i obrywa uschte listki z kwiatkow. Dziecko to
jest tadne, bardzo tadne nawet, ciemne duze oozy majg taki
tagodny i stodki wyraz, ze ujmujg kazdego za serce, biata,
Sciggta twarzyczka o wyniostem nieco czole, zgrabny nosek
i koralowe mate usteczka, dopetniaja catosci. Dwa grube,
ciemne warkocze, obcigzajg jej gtdwke swym ciezarem. Dzie-
wczynka moze mie¢ lat dwanascie, jest szczupta i drobna.

W pokoju niema wiecej nikogo, tylko po $rodku siedzi na
tylnych tapach ogromny pies czarny o diugioj, potyskliwej
jak jedwab siersci, z Swiecgcg obrozg na szyi. Pies widocznie
niecierpliwi sie dtugiem zajeciem panienki, bo przechyla gto-
we to na jedne to na drugg strone, pozwala sobie nawet cza-
sem ziewng¢ dos¢ gtosno, moze robi to dla zwrécenia uwagi
na siebie, bo nie spuszcza rozumnych swych oczu ani na jedne

chwile z dziewczynki, stojac¢j przy oknie. Ale ona nie wid.
tego, jest bardzo pilnie zajeta obrywaniem listkéw, ktore stj
rannie skfada w koszyczek, ustawiony po to na oknie. 1
kilku minutach pies, nie mogac sie doozeka¢ konca tej pracj
zdecydowat sie na malenka drzemke, wyciagnat sie wiec u
podtodze, westchnat gteboko i zmruzyt oczy, otwierajad i W
co chwila, jakby miat obowigzek czuwania nad mtoda sy
pania. Jimn

— To juz i ostatni suchy listek — moéwi dziewczynka gl
$no — widzisz, m¢j Kruku, ze to nie tak dtugo trwato. CaJ
znéw $pisz, jak widze — moéwita dalej wesoto — przymyka; i
oczy i wzdychasz; juz ja wiem, 0 co ci chodzi, gniewasz s, &,
zawsze, jak cie nazwe Krukiem, jeste$ arystokratg, moj pi jscs
sku, ho ho, chciatoby sie nazywa¢ Milordem moze, jak tw| fe
kolega z przeciwka. Nic z tego, moj kochany, samo nazwisl]
nic nie znaczy, jak powiada tatu$, badz tylko zawsze tak i1
brym, wiernym, jak dotad, to uszlachetnisz swe imie. Ni
podnies sie 1 chodzmy, wiesz, ze za kwadrans mam lekcji
muzyki, musimy wszystko uszykowa¢, a po drodze wstapinj
do pokoju matulenki. Tatusia niema, jeszcze spatam, ja
wyjechat gdzie$ do chorego, ach, Boze mdj, zeby tez to tyii
chorych nie bylo na $wiecie, toby tatus ciggle w domu siedzisl
Niedobrze by¢ doktorem, prawda, méj Kruku? cztowiek chvl
li niema spokojnej. E, nudny dzi$ jestes, mowie do ciebia
jak do kogo madrego, a ty oczy przymykasz i otwierasz, wzdj
chasz i ogonem bijesz o posadzke. Ach, tak zawsze nudJ
jak tatus pojedzie. Styszysz? dzwoni kto$, ach, poznaje, i
to panna Jadwiga przychodzi na lekcya. Oj ty szkarada
Kruku, przez ciebie nie uszykowatam nic do lekcyi.

Dziewczynka poskoczyta do przylegtego salonu, do ktoéred
wchodzita wtasnie mioda osoba w skromnem, czarnem ubri
niu, a spojrzawszy przyjaznie na zarumienione dziewczatk|
rzekta wesoto:

— Dzien dobry, Lenko, c6z tak strwozong masz minig
czy cie jakie zmartwienie spotkato? Moze znéw co nowea
Kruk zbroit, albo jaki kwiatek nie chce sie zbyt predko ro
wingé? Wiem, ze przechodzisz takie ktopoty dos¢ czesto, |

— Pani zartuje — rzekta dziewczynka, catujgc przybyt
— a ja mam naprawde wiele dzi$ zmartwien od rana. Znél
dzien bardzo nieszczesliwy, gdym sie zbudzita, powiedziani
mi, ze tatu$ w nocy pojechat do chorego, i jeszcze dotad n:l
wrocit, a to juz przecie dwunasta dochodzi.

— Prawda, ze to niemito, ale do tej nieprzyjemnosci p<|
winnas sie juz przyzwyczai¢, moja Lenko, a powtdre — mowi
ta przybyta panna powaznie—gdy pomyslisz, ze twoj tatus rt
tuje moze matke kilkorga dzieci, moze ojca licznej rodzin!
to nie powinno ci by¢ teskno i smutno, kochanko. Jak sl
masz, Kruku — dodata zartobliwym znéw tonem, i wyciagnl
ta do psa matg, zgrabng reke, na ktérej on z zadowolong ml
ng potozyt ogromng swa tape.

— Czy wie pani — rzekta Lenka—ze Kruk nie kazdeml
chce podac tape; wczoraj byliSmy u wujostwa, zastalisSmy tait
kilka osob, byt takze jaki$ pan niemtody, ktéremu Kruk ni
chciat podac swdj tapy, cho¢ mu tatus po kilka razy kazat tl
uczyni¢. Potozyt sie na ziemi, schowat tapy pod siebia
i udawat, ze nie styszy.

— Psy maja instynkt, i predzej czasem nizli ludzie pozna]
ja ztego cztowieka. Lecz chodzmy do lekcyi — rzekta miodl
nauczycielka, spogladajac na zegarek — zagawedzitySmy sil
troche, i dotad nie zapytatam o zdrowie twej mamy.

— Matenka zdrowa — odrzekta dziewczynka — dziekuj
pani, zajeta dzi$ bardzo pilng robotg, wykoncza poduszke po]
nogi na imieniny babuni.

Godzina muzyki mineta z zupetnom zadowoleniem nauczy
cielki, Lenka miata wielkie zdolnosci, duzo takze i zainitowa
nia. Grala juz bardzo dobrze i zapowiadata na przysztos]
artystke.

Poniewaz nastepng godzing p. Jadwiga miata wolng, nil
prosbe Lenki poszta odwiedzi¢ jej matke. Dziewczynka ura
dowana, ze prowadzi ulubiong swa nauczycielke, biegta weso
to naprzéd przez pare gustownie umeblowanych pokojow, asta
nawszy we drzwiach, prowadzacych do biblioteki, zawotata: |

— Matuchno, prosze zgadna¢, kogo tu prowadze ?
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Zgadna¢ byto tatwo, bo matuchna dwa razy zagladata, jak
ocliana cdreczka grata, i teraz przed chwilg dopiero wro-
i) ado swego pokoju. Udajac jednak niedomysInos¢ dla za-
wolenia dziewczynki, wymienita pare innych mniej uoze-
T gajatixlch do nigj 0sob. )
«J — Wejdzmy juz, Lenko — rzekta p. Jadwiga — nie mo-
1, a mamy trudzi¢ tak dlugo — i z temi stowami weszty do
> koju, gdzie matka dziewczynki zajeta byta haftem jedwa-
uai na ciemnym aksamicie.
M H- Ach! to p. Jadwiga, gos¢ zawsze nam mity i pozada-
C chociaz tak rzadki — rzekfa pani domu, podnoszac sie
trzesta, 1 uprzejmie podajac przybytej reke na powitanie —
I psze, siadaj pani tu przy mnie — i to mowiac, wskazata
>jj ejsce przy stoliku, przy ktérym i sama usiadta — Lenko—
ttt ikla ciszej do corki — kaz podac czekolade i ciastka.
W Dziewczynka jak ptaszek wybiegta z pokoju, a p. Jadwiga
Kl jsita o pozwolenie obejrzenia pieknej roboty, ktdrg matka
nki odtozyta na strone.
ke — Jakiz przesliczny deseri! Te lilie wodne zupehie jak
D" turalne, jaki dobor kolorow — moéwita mtoda panienka,
) ladajac robote — z prawdziwg przyjemnoscig robitabym
ty i podobnego, gdybym miata.. .—chwilke sie zawahata, lecz
2l data zaraz wesoto i swobodnie — gdybym miata pienigdze
pty kupno materyatu.
lhi — Czasami potrzebujemy zrobi¢ wydatek, ktory sie zby-
™ em nazywa¢ moze — rzekta pani domu, sktadajgc robote
“d0 awijajac jag starannie w biaty muslin — i wierzaj mi, ko-
%< ma p. Jadwigo, ze gdybym jg ztotem haftowata i koszto-
iemi pertami, jeszcze nie uwazatabym jej za godny dar dla
. )by, dla ktérej jest przeznaczona.
g Stowa te wymoéwione byty z gtebokiem uczuciem i roz-
Mi swnieniem niemal, z ktérego otrzasajac sie, dodata:

L Zachwycasz sie pani deseniem ; jest to rysunek i ukiad
.. J siostry, i dla tego tez doktadam nadzwyczajnego starania,
Nty wykonanie odpowiadato pomystowi.  Zatuje, ze moja
na nie ma zdolnosci do rysunkéw, uczy sie, i pracuje nawet,
10" s nigdy nie doscignie ciotki.
" Trudno, szanowna pani, 0 wszystkie doskonatosci
~by/| jednej osobie; Lenka ma znakomity talent do muzyki, dzi$
0 gra bardzo dobrze, rozumie muzyke, Lenka bedzie
4 jystka — dodata z ozywieniem p. Jadwiga.
SURYY tej chwili wesota dziewczynka, nie majac wcale miny
tystki, wbiegta zywo do pokoju, ciggnac za obroze opiera-
63 :ego sie j¢j Kruka, a stangwszy przed matka, rzekta z ko-
g fi cZna powaga:
! "Ppatrz, materiko, oto winowajca, widzisz, jaki zawsty-
i'nl ony i smutny; nie chciat tu przyjs¢ nawet, ledwie go zmusi-
q n do postuszenstwa. Widzisz, Kruku, jak to przykro zle
0« hic.
M Pies stat bardzo zawstydzony, zwiesit gtowe ku ziemi, i juz
wet nie prébowat uwolnié¢ sie z rgk dziewczynki.
'— i nie zal ci, Lenko, tak zawstydzac twego ulubionego
'uka, przyjaciela prawdziwego i towarzysza zabaw od lat
ku — rzekta matka z wymoéwka w glosie, cho¢ z usmiechem
trzata na dziewczynke.
{d. c. n).

lot

: JEDREK SZALONY,

i p. Z. Morawska.

¢? Nad starym Lwa grodem stonce jesienne smutno zacho-
ito. Blaski jego migotliwe, blade, nie dawaty dobrej otu-

m y; a chociaz i rzucaly czasem jasniejszym promieniem, to

Ilko dla tego, azeby os$wieci¢ zniszczone i zdeptane pola,
zwalone chaty, lub przedrze¢ sie przez dym, widczacy sie
niwie po calej okolicy... A wiasnie oto dym z lasu roz-
odzit sie, przynoszac jaki$ szum z oddali. Czasem dym ten
fszedt ponad drzewa, strzelit stupem ku gorze, lub ciemnym
lokiem okryt wysokie sosnv.

— Dym z lasu, pewnie smote palg — rzekto chtopie, sie-
dzace na przyzbie rozwalonej chaty, gdy tymczasem stara
niewiasta rozniecata ogien na czerniejgcym ws$rod rozwalin
kominie.

— Oj smote, ale jej pono bedzie zawiele! — odmrukneta
stara.

— Och, ale patrzcieno, babulu, jakto jakie$ Swiatetka
z pomiedzy drzew migocg — zawotat po chwili chiopak.

— Chryste Panie! co gadasz, Jedrek — rzekta, odwraca-
jac sie, babula — to juz chyba koniec swiata! A to¢ las na
drodze do Lwowa sie pali.

— Las sie pali? —powtorzyt chtopak, i powstawszy,
zdziwionemi oczyma spojrzat na babke, potem na las, z po-
miedzy ktérego wyskakiwaty czerwone ptomyki.

Przez chwile ptomyki wyskakiwaty i znéw kryty sie wpo-
$rod gestych drzew dymigcego lasu; resztki nieopadtych lisci
lub zwilgocone jesienng mgtg igty sosen i Swierkdéw chronity
sie od owych czerwonych, strasznych usciskéw, ktéremi ogien
powoli je ogarniat. Jedrek, stojac przed chatg, patrzyt
w owe ptomienie, gdy tymczasem babula, szepcac modlitwe
i przeplatajgc jg skargg i narzekaniem, zwijata resztki poroz-
rzucanego odzienia, a zarzuciwszy wezetek na plecy, rzekia:

— A to€ nie stdj tam, Jedrek, z rozdziawiong geba, ino
zabieraj, co mozna, a dalej tam w rozpadling, bo to Wotosi
znowu pala.

— Wotosi ? — powtdrzyt chtopiec — ciggng na Lwow ?—
pytat, nie odwracajac oczu od szerzacego sie wsrdd lasu
ognia.

— Bies ich wie, gdzie ciagna, spalili juz i spladrowali
chaty, to sie i do grodu zabiora.

Lecz babula wyrazy te rzucita juz tylko na wiatr, ktory
je echem wsrdd pustki powtorzyt.  Jedrek pedzit drogg tam,
gdzie wsrdéd mgty jesiennej migotaty z dala wiezyce starego
grodu.

— | ten Jedrek szalony polecial'—'mrukneta stara —
wicher go chyba dogoni! ale niechaj, taka juz chtopakéw do-
lal Gdy wroca, zastang chociaz kat, ba i te odrobine. —
I mruczac szta, dzwigata zebrane wezetki, az wreszcie zni-
kneta wsrod wzgorzy porostych krzakami. Jedrek tymczasem
pedzit do Lwowa.

— Wotochy las palg! — wotal, jakgdyby chciat, azeby
wicher rozniost jego stowa, i ostrzegt od niebezpieczenstwa.
Ogien sie szerzyt, tune szeroka rozlewat po niebie, a nieprzy-
jaciel rozniecong przez siebie pozogg budzit czujnos¢ mie-
szkancow. To tez i Jedrek nie mogt dostac sie do bram mia-
sta, od owej strony byly zamkniete, a od drugiej, mimo
zapadiej juz nocy, stychac bylo trzask i wrzawe, ktdra mie-
szajgc sie z hukiem, idgcym od walgcego sie lasu, przerazata
wszelkie zyjace stworzenie.

Jedrek, nie baczac na porozstawiane przez Wotochow
straze, obiegt dokota grod stary; wszedzie thtumy nieprzyja-
ciol, tylko od zachodu mniej owego mrowiska, co sie do mia-
sta wedrze¢ chciato.

— Oni' sie bronig — mruknat Jedrek i popedzit dalej.

A Bohdan, wojewoda wotoski, nakazawszy od zachodu las
podpali¢, aby positki nadej$¢ nie mogty, sam od potudnia pod
Lwow sie posuwat. Z jednej wiec strony pozar, z drugiej
wrzawa walki przestraszaty mieszkancéw, ktorzy po nieda-
wnym napadzie tychze Wotochow, powraca¢ zaczeli do roz-
walonych chat i zniszczonych jesiennych zasiewow. Kazdy
sie kryt zndéw do jam i rozpadlin; zresztg, gdzie kto mogt,
jako i babula, jeden tylko Jedrek pedzit, nie zwazajgc na nic
a moze nie rozumiejgc wielkosci niebezpieczenstwa. Dech
mu w piersi zamart, gdy ujrzat, co sie dzieje pod Lwowem.
Przypadt do wilgotn6j ziemi, przylgnat zda sie do niej i wstu-
chywat sie w owe straszne odgtosy bitwy, ktore zamiast go
przerazi¢, dodawaty odwagi.

— Oni sie tam bronig! — zawotat — ba, moze i obronia.
Tam tatulo i bracia! A jak nie obronig, to Wotoch i dalej
pociggnie, a tam kraj ma by¢ piekny!

I to rzekiszy, zerwat sie, znéw pedzit a pedzit, okragzajac
ow palacy sie las i oddalajagc od oblezonego miasta. Jedrek,
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wyrostek w granatowej oponczy, przewigzany pasem stomia-
nym, bosy, z rozwianym wtosem i roziskrzonemi oczyma, po-
dobny byt do jakiego$ zjawiska, roznoszacego wies¢ kleski.
Czasami zatrzymat sie, napit wody, kto$ podat mu kes chleba
a pokiwawszy gtowa, szepnat ,.szalony”, i poszedt w swoje
droge, aby uchroni¢ sie od zblizajagcego nieprzyjaciela,
a Jedrek pedzit wcigz i pedzit. Gdyby mogt zwrocié uwage
na coskolwiek, dojrzatby, ze im wiecej oddalat sie od palace-
go lasu, spotykat kraj mniej zniszczony, chaty nie porozwala-
ne, a ludzi wystraszonych widziang tuna, lecz nie rozumiejg-
cych jeszcze wielkiego nieszczescia, jakie spotkato ziemie,
na potudnie od Lwowa lezagce. Tu i tam tylko ustyszat, ze
wojska wielkie cigghg od Krakowa na pomoc. Gdzieby one
byty, Jedrek nie wiedziat; biegt, bo Lwow oblegat nieprzyja-
ciel' On chciat tam sprowadzi¢ Swiat caly, aby to miasto
ocali¢, bo tam, tam za murami byt jego ojciec i bracial Oni
walczyli i on chciat nieprzyjacielowi przeszkadzac!

Jak dlugo biegt, nie wiedziat. Sity opuscity go, legt
wsrdéd drogi, zda sie, ze zasnagt. Naraz rozbudzity go jakie$
gltosy... Otworzyt oczy, wojsko diugim roztozyto sie szere-
giem, zbroje potyskiwaty przy Swietle ksiezyca, konie parska-
ty, a kazdy zotnierz byt jak krél bogato odziany. Opodal
stat rycerz w pieknej zbroicy. Jedrek sity odzyskat, zerwat
sie, wotajac:

— Wotosi pod Lwowem! Wotosi pod Lwowem!

Ktorys z zotnierzy chcial go odsungé, lecz hetman Miko-
taj Kamieniecki idacy na czele skinat reka, przyprowadzono
przed niego staniajacego sie ze znuzenia Jedrka.

— Co$ zacz? — zapytat rycerz.

— Wotosi pod Lwowem! — krzyknat Jedrek, i
u nég hetmana.

Kamieniecki zmarszczyt brwi i schylit sie ku niemu.

— Zkad jestes? — zapytat, chcac podniesc leza.-e u nég
jego chiopie.

Lecz Jedrek omdlat, lezat prawie bez zycia.

— Otrzezwi¢ go — zawotat hetman, a nie czekajgc, az
kto$ to uczyni, sam wlal w usta omdlatego jaki$ kordyat,
ktoéry mu przyniesiono z wozow, idgcych z zapasami za woj-
skiem. Jedrek oczy otworzyt, obejrzat sie i znowu zawotat

— Wotosi pod Lwowem! Wotosi pod Lwowem! Las pod-
palony !

Hetman pokiwat gtowa i spojrzat w twarz chtopca, jasnie-
jaca jakims ogniem niezwyktym.

— Pomocy im! Las podpalony! Wotosi pod Lwowem! —
powtarzat Jedrek, obejmujgc nogi hetmana i podnoszac ku
niemu wzrok patajacy.

— Siodta¢ konie! — zawotat Kamieniecki, a zwréciwszy
sie do mtodego putkownika, dodat — Mosci Zelichowski, we-
zmiesz swoich ludzi i pociggniesz pod Lwow. Oblezeni niech
sie bronig, przyjdziemy im z pomoca, ale z innej strony.
Miedzy oblegajacych do Bohdana pusci¢ wies¢, ze ja z woj-
skiem ciggne na Wotosze.

Zelichowski nie rzekt ni stowa, skionit sie tylko po zot-
niersku. Po chwili jechat na czele swego putku wedle roz-
kazu. Tuz obok dowddcy, na siodle doskonale ustanem, jechat
Jedrek. Oczy btyszczaty mu, jako dwie pochodnie, a chociaz
ledwie trzymat sie na koniu, wskazywat droge ciggngcym na
pomoc. Gdy juz z dala echo przynosito szum bitwy, a w po-
wietrzu czu¢ byto dym i spalenizne, zawotat

— Od strony gorejacego lasu najmniej miasto oblezone!
— | znéw znuzony pochylit sie na siodle, a spokojny kon widzt
go pod 6w Lwow, ktéry tak pragnat ocalié!

Hetman Kamieniecki tymczasem szedt szybko brzegiem
Dniestru ku Wotoszy, zostawiajgc za sobg straze, ktoreby
mu doniosty o ruchach nieprzyjaciela, wracajacego z pod
Lwowa. Jesien pogodna pozwalata wojsku odbywac bez wiel-
kiego trudu droge, a Kamieniecki nie tyJe patrzyt na tych,
ktérych mogt spotka¢ przed soba, lecz czy tylne straze nie
doniosg mu o odwrocie tych, ktérzy stali pod Lwowem.

Wreszcie dnia 3-go Pazdziernika, u przewozu na Dniestrze,
naprzeciw Kamienca Podolskiego, ujrzano Wotochéw, wy-
chylajacych sie z niewielkiego lasu. Hetman znat podstepne
sposoby wojenne Bohdana; zanim wiec rozpoczeli walke, ka-

upadt

zat sie rozdzieli¢ swojemu rycerstwu, a gdy jedni w krag las
otoczyli, azeby pokona¢ wracajacg z pod Lwowa Wotosze,
inni przez Dniestr sie¢ przeprawili, azeby wojska Bohdana za-
niepokoi¢ we wiasnym jego kraju.

Noc catg trwata walka bez przerwy, ognie porozkiadane
nad Dniestrem i podpalony las oswiecal krwawg tung placj
boju... Mikotaj Kamieniecki pokonat Wotochoéw wiasng
ich bronig. Otoczywszy ich w zaros$lach, kazat podpali¢ doi
kota, a gdy wracajagce z pod niezdobytego Lwowa wojska
Bohdana ponosity kleske w gorejagcym lesie, po drugiej stro-j
nie Dniestru przybywajgcy mu na pomoc sitg oreza pokonani
zostali.

Stonce wschodzace 4-go Pazdziernika 1509 roku powitak
Mikotaja Kamienieckiego zwyciezcg przeniewierczych Woto,
chéw i oswiecato todzie, na ktorych Bohdan wraz z garstk:
swego zonierstwa przeprawiat sie przez Dniestr, zostawiwszy
zaktadnikow w reku hetmana. Dnia 13 za$§ Pazdzierniki
tenze sam Bohdan wojewoda wotoski ponowit przysiege wier-
nosci Zygmuntowi I-mu, ktorg hetman Kamieniecki wobei
catego rycerstwa w Kamiencu Podolskim odebrat.  Zgodi
miedzy Wotoszg a Polskg przywrdécong zostata, granice o
strony Dniestru uspokojone, Lwow, bronigcy sie dzielnie, nit
wpuscit nieprzyjaciela, a i wytomy powoli naprawit i wygta
dzit.

Kraj zniszczony najazdem Wotochéw odbudowat spaloir
chaty; na polach jak dawniej zieleniato i kiosito sie nastep
nych lat zboze, na miejscu za$, gdzie byt las spalony, rozcig
gneto sie wielkie cmentarzysko. Pogrzebano tam ciata tych
ktérzy legli podczas napadu Wotochow. Spoczeli tam nietyl
ko ci, co sie bronili, lecz ci, co napadali, ziemia wszystkicl
skryta w swern fonie, dajac bezpieczne od wszelkich wali
schronienie.

Miedzy grobami Swiecita dlugo zokttym piaskiem nie
wielka mogita: Nazywali ja mogita Szalonego Jeclrkd
Smier¢ jego byla, jako $mier¢ bohaterow. Podczas oblezeni;
Lwowa, gdy sie przedziera! do miasta, przez Wotochow po
chwycony zostat. Konajac, krzyknat ,,Kamieniecki brze
giem Dniestru ciggnie na Wotosze”. | ducha wyzionat
Ostatnie jego wyrazy zmusity Bohdana do opuszczenia obie
ganego miasta, wie$C rzucona przez umierajgcego zaniepokoi
ta zotnierzy, kazdy chciat dazy¢ do zagrody. Lwow ocalat.
Kamieniecki odniost zwycieztwo, a Jedrek szalony, spetniwszj
swa powinno$¢, spoczat pod mogita.

FALSZYWY.

— Aty kocie! co robisz! brzydko, bardzo brzydko!
Nie chce cie juz, idz sobie, zabawie sie z Chwytka.
Chwytka dobra jest psina, wcale nie fatszywa,

Nie drapie i nie gryzie, jak to z tobg bywa.

Catg reke mam we krwi, brzydkie twe pazury!

IdZ sobie, brzydki kocie; bedziesz tapat szczury,
Kiedy sie wecale nie znasz na zartach, pieszczocie!
Czys$ ty widziat, co$ zrobit, ty szkaradny kocie ?

I to mowiac, dzieweczka podniosta dton biatg,

Na ktorej az dwie kresy $wiezg krwig btyszczato. ..
Dziewcze miato tzy w oczach i gniewu odbtyski,

A kot patrzyt mrukliwie na jabtka ogryzki,
Uwigzane na sznurku, ktdre mu kazano

Chwytaé, a potem zaraz, zaraz odbierano...

Teraz tapg odrzucit ogryzki i sznury,

Obchodzit swoje panig i patrzyt do gory;

Ocierat sie 0 suknig, blizko, tuz bliziutko,

A nawet za trzewiczek tapat jg niziutko.

Wreszcie o brzeg jej sukni opart swoje tapke...
— ldzze precz, nie chce ciebie, ty widze masz chrapke
Druga reke podrapac! — | n6zka tupneta,

Lecz zaraz w zamysleniu dzieweczka staneta;
Oczy jej napotkaty sznurek na podtodze

I rzekta: — To ja tutaj zawinitam srodze,

Bo zdradzatam wecigz kota; wiec to moja wina;
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On bronit sie od zdrady, wiec drapat kocina.
Oj, podobno w tym razie kot mniej jest fatszywy,
Choc o fatsz posadzony, kocina poczciwy.
I to mowigc, dzieweczka pogtaskata kota,
A gdy jej kiedykolwiek przyszta znéw ochota F
ByC nieszczera, falszywa, albo uzy¢ zdrady,
To spojrzata na raczke i pazurkéw Slady...
I pozbyta sie fatszu; myslata nad sobg,
A odtad zawsze szczeros$¢ byta jej ozdoba.
Z. Morawska.

NA (0 SE SIOSTRY ZRODZILY.

Obrazek sceniczny.

przez Natalig Sokotowska.

OSOBY.
Pani Bracka
Wandzia lat 14 )
Kocia lat 13 j
Praksia lat 11 f jej corki.
Olenia lat 8 |
Jadzia lat 7 /

Magdusia, dziewczynka wiejska, ustugujaca panienkom.
Rzecz dzieje sie w mieszkaniu pani Brackiej w Warszawie,

Scena !-sza,

{Obszerny pokoj, w ktorym sie dzieci uczg. Zprawej strony
przy matym stoliczku Wandzia haftuje. Przy jej nogach siedzi
na stoteczku Jadzia z Kuryerem w reku; po drugiej stronie
stoliczka stoi Kocia, trzymajgc ogromng linia. Na $rodku
pokoju, w glebi wida¢ podtuzny stot, zatozony ksigzkami, ze-
szytami, rysunkami, nutami i t. d. Obrécona plecami do Wan-
dy, siedzi tam Olenia z tokciami na stole, z glowg podpartg na
obu rekach, z zatknietemi uszami i z ksigzka przed sobg, wpa-
trzona w sufit zdaje sie nie widzie¢, co sie wkoto niej dzieje.
Z lewej strony, na przodzie sceny stoi pulpit. Tu Praksia
przerysowuje gtowe ze stojgcego przed nig modelu. Drzwi
wchodowe w giebi).

Wandzia, Jadzia, Kocia, Olenia, Praksia.

Jadzia (zwracajac sie do Wandzi).

Czy dobrze juz czytam, siostrzyczko?

Kocia (zywo).

Przepysznie, ztote jagnie!... (wymachujgc linig). Zmieni-
tas tylko nabozenstwo zatobne w nadobne, $piewy w plewy
i postuge chrzescijanska w cyganskg! Co sie tyczy reszty,
jeste$ bez zarzutu.

Jadzia (widocznie zmartwiona).

Tak drobny druk w tych ogtoszeniach!...

Wandzia.

Nie martw sie, jagodko!... Czytasz coraz lepi¢j, czem
bardzo ucieszysz mame.

Jadzia (wspina sie po stoteczku i objgwszy szyje Wandzi, ca-
tuje ja serdecznie).

Dziekuje ci, najdrozszal... (poczém zeskakuje ze stoteczka
i przebiega scene, zcykrzykujgc radosnie). Pojde wiec, pdjde
na bal, na bal do Mani!

Praksia (rysujgc).

Takie smaukacze nie chodzg po balach!...

Kocia (przechodzac ku lewej stronie, przedrzeznia Praksie,
stajgc za nig).

Baudzo suuowy wyuok wymiauczata najszanowniejsza Pua-
ksia!

Praksia (rysujgc).

Talent to koci miauczenie, a ja nie Kocia!

Kocia (popythajac reke, w kitdrej Praksia trzyma otdwek).

Za koci talent masz kocie pazury!

Praksia (z rozpacza).

Co$ ty zuobital moj nos, moj nos!...

Kocia (bierze rysunek i przygladajac mu sie, mowi).

Genialnym rysem zmienitam go w bernardynska dzwon-
nice.

¢ (Idadzie rysunek przed Praksig).
Praksia (coraz ptaczliwiej).
O Boze, Boze! co na to powie panna Kounelia.
Kocia (sentencyanalnie).
Przekona sig, ze nie wszystko co wielkie jest pieknem!
Praksia (ptaczac coraz gtosniej).

Poskawzy przed maa... maa... mg, poskaw... kaw...

kaw... zy...
(beczy na dobre i Wandzia przechodzi scene i staje za nig).
Kocia.
Ot i z Ptaksi Mazepal
Wandzia.

Nie ptacz, Praksiul... Woytre to guma i nos ci poprawie.
(Praksia powstaje, Wandzia siada na jej miejscu i zabiera si¢
do roboty, na co patrzgca Praksia zaczyna sie usmiechac i za-

pomina o ptaczu).
Kocia (deklamujgc).

Petna poswiecenia Wanda rzucita sie w nurty... tez pta-
ksinych, z ktérych niedtugo bedzie morze, a z czasem ocean!

) Wanda (rysujgc, do Koci).

Ze tez ty nikogo nie zostawisz w spokojul

Praksia.

Dla tego ja Wicek nazywa kostka, ze wszystkim staje kostka
w gaudle.

Jadzia (Smiejac sie).

Kostka, kostka, kosteczka!

Kocia, (przebiega scene, chwyta Jadzie za obie rece i zaczyna
z nig tanczy¢ po pokoju).

Poczekaj, babo Jago, poczekaj!... na $mierC cie zatan-
cze.

Jadzia (tanczac powtarza).

Kostka, kosteczka, kostka, kosteczka!...

Wandzia (rysujgc).

Daj tez dziecku pokdj!... posztabys lepiej przegrac to
trudne ¢wiczenie.

Kocia (puszcza Jadzie, ktéra znéw siada na stoteczku).

Ach, prawdal... Masz stusznos¢, jak zawsze, co mnie sie
pewno do konca zycia nie zdarzy. Ale gdziez moje nuty?
(Wanda powstaje, Praksia zasiada, przy pulpicie i patrzy
ukradkiem na krecgcg sie Kocie, Wanda przechodzi na dawne
miejsce i zabiera sie do haftu). Gdziez moje nuty?

Praksia

Pod tawg, na fawie, za piecem, na piecu, pod stotem, na

stolel...
(W tej chwili Kocia staje przy stole i spostrzegtszy zamyslenie
Oleni, zaczyna gracpo jej plecach).
Kocia.
Zaczynam od dziesieciopalcowego ¢wiczenia.
Olenia (zrywa.zige jak oparzona).
Co, co, c0? czego ty cheesz, czego ty chcesz odemnie?
(stajg naprzeciwko siebie).
Kocia
O czem ty tak mogtas myslec¢?
Olenia (naiwnie).

O Toruniu.

Kocia (ironicznie).

Ojczyznie Kopernika?

Olenia (j. w.)

I... piernikow!.. (z gtebokiem westchnieniem).

stat nam ich tego roku na gwiazdke dziadunio !
(ciezkie westchnienie).
Wandzia.

Czy tylko, bron Boze! nie chory?...

cy nie pisat do mamy.

Nie przy-

Od dwdch miesie*

Kocia.
To ten proces w Petersburgul!...

Praksia.
Mateczka baudzo sie mautwi.
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Wandzia.
My wiec budzmy dla niej pociechg i wezmy sie do robo-
by; potudnie za pasem, a po $niadaniu przechadzka... Niema
iriec czasu do stracenia.

'Praztm zaczyna rysowa¢, Olenia zasiada do ksigzki, Jadzia
tezy sie pocichzi bajki, Kocia, znalaztszy, nuty bierze je pod
pache).
Kocia.
Ide wiec grac!
Zmierza ku drzioiom, ale iv tej chwili Olenia zatkngwszy sobie
iszy, zaczyna sie kiwac i czytajac z ksigzki, pawtarza bezmysl-
nie lekcya; styszac to Kocia, zatrzymuje sie z0 pochodzie).
Otenia (gtosno).
Kon, kon, kon... ma cztery kopyta, cztery kopyta, czte-

y kopyta...
Kocia (Klepiagc ja po gtowie).
O—Ileniu! przewidujacy leniul... ty sobie nie wysuszysz
adzgu nadmiernem mysleniem!... Zaden jednak filozof nie
aprzeczy wygtoszonej przez ciebie prawdziel...

(wybiega $miejgc sie gtosno, czemu siostry wtoruja).

Scena ll-ga.

Tez same osoby pedcz Koci.

Olenia (nie mogac zmiarkowac z czego sie $mieja).
Z czego wy sie tak $Smiejecie?

Peaksia.
Z twojej nauki.
Olenia.
Ta zoologia taka trudnal
Wandzia.

) Cr)zyi ty potrzebujesz sie tego uczy¢, ze kon ma cztery ko-
ta”
o Otenia (jakgdyby odkryta Ameryke).
Prawdal... wiem to przeciez bez ksigzki.
Wandzia.
Przeczytaj uwaznie zadane ci opowiadanie, a zobaczysz,
;e to wecale nie trudne.
Olenia (zasiadajgc do ksigzki).
Sprobuje!
Jadzia (do Wandzi).
Czy bedzie na imieninach Mani Chinczyk z lodéw ?
Peaksia.
Byt przesziego uoku. Wicek dat Koci gtowe, ale wyjat
; ust jezyk, mowigc, ze jej stawczy wihasnego.
X WANDZIA.
Zle, ze to powtarzasz!
Jadzia.

Olenia tak sobie natadowata kieszenie cukierkami,
:alg powalata sukienke!

ze az
Peaksia.
Bo usiadtszy na nich, zgniotta je na miazge!

Wandzia.

Czy nic nie powiesz o0 sobie, gdy tak dobrze namietasz cu-
kleski?
Peaksia (pokornie).

Sttuktam wazon z chinskiej poucelany..

siatam, ze sie we tzy ttozptyne!

Jadzia.

A czy byt na tym wazonie Chinczyk?
(W tej chwili Kocia whiega g ,attrnonie i staje na srodku sceny,
machajac rekoma i nie mogac mowi¢ z nadmiaru wzruszenia.
Siostrypozostajg i otaczajg dziewczynke, spogladajgc na nig

ciekazoie).

taki piekny 1...

LANDGRAFOWNA Z0SIA

RO WIESC Z CZASOW RYCERSKICH

przez M. .. a.

(Dalszy ciag).

— Osty patrzg? albo to prawda! zaraz ja cie przekonam,
poczwaro, kto patrzy! — rzekt jakis pyszniejszy od innych
zotnierz i wielkim mieczem ptatngt z gory karta i osta za-
razem.

Kramarz wrzasnat, jakby we wiasne serce cios otrzymat,
osiet miody i silny skoczyt w tyt, a karzet, zrecznym zwrotem
unikngwszy ciosu, ukiut go swym nozem w bok; wtedy zwie-
rze, rozwscieczone bélem i gnane wrzawg ttumu, uderzanego
jego pakami, rzucito sie jak szalone naprzod. Stata sie stra-
szna wrzawa, ws$rod ktérej przeciez wybijat sie wrzask karta,
wotajacego w niebogtosy ratunku, gdy tymczasem on sam,
lezac teraz na grzbiecie oszalatego osta, jedng rekg kiut go
ciggle a drugg kierowat. Tak tratujgc ttumy, wypadli nare-
szcie z posrad nich w pole, a rozwscieczony osiet pedzit i pe-
dzit ...

Huczny $miech dalszych widzow tej sceny juz dawno ucicht
w odlegtosci, gdy wyciefAczony osiet upadt, jak diugi...

— A teraz do Bamberga, czy do Kitzingen? — zapytat
sam siebie Phil, powstawszy i btazenska czapke naciskajac na
uszy.

Wartburga juz dawno wida¢ nawet nie byto. Sam Chry-
pka, obchodzacy troskliwie swe straze i placéwki, patrzat na
ucieczke osta, unoszacego Phila i Smiat sie serdecznie z przy-
gody karta, ale ani na mysl mu nie przyszto, ze mysz, ktorej
zabronit przeslizng¢ sie przez kordon zotnierstwa na okoto
Wartburga, Eisenach i okolic — przeslizneta sie wiasnie.

XI1I1.
Bosy poset.

— Do Kitzingen? czy do Bambergi ? — dumat Phil, dra-
piac sie po nosie — gdybym wiedziat, ktoére z dwojga, wuj czy
ciotka, wiecej dba o landgrafowg Elzbiete, tobym wiedziat,
gdzie najprzdd is¢, do Bambergi? czy do Kitzingen?... a tak
nie wiem...

— Nie wiesz, wason? czego nie wiesz? ktdredy do Kitzin-
gen, albo do Babiego-grodu? jezeli chcesz, po6jdz ze mna, to
cie zaprowadze do Babiego-grodu — rzecze gtos jaki$, niby
zrozumiaty, a przeciez dziwnie obcy tuz za Philem.

Phil sie obejrzat, troche wystraszony, ale uspokoit sie na-
tychmiast, bo cztowiek, nadchodzacy Sciezkg przez wzgorza,
nie byt nic a nic podobny do najemnych zotnierzy, ktérych
Phil moégt sie w tej chwili obawia¢, gdyby Chrypce przyszia
ochota kaza¢ go goni¢. Cztowiek nadchodzacy wygladat dzi-
whnie dla Phila, bo miat dostatnig sukmane bialg, przewigza-
ng szerokim pasem czerwonym i czapke baranig, ozdobiong
z lewego boku szafirowg wstgzka, na ramieniu niést kij, a na
jego koncu za plecami kiwata sie uwigzana para bardzo pie-
knego i mocnego obuwia, ktérego wcale brakto na nogach.

— Babiego-grodu? jakiego Babiego-grodu? o czem ty
mowisz?—spytat Phil, powtarzajgc wyrazy, ktorych jako Tu-
ryngczyk nie rozumiat.

— Najprzdd nie méw mi ,,ty” tylko ,,wy”, Kkiedy ja tobie
moéwie ,,wason”—rzek} nieznajomy, poprawiajac czapke z fan-
tazyg—a Babi-grod, to jest nasz ten Babi-gréd, ktory wy na-
zywacie Bamberg, a dawniej nazywaliscie Babelberg.

— Jakto ,,wasz” alboz kto wy jestescie?

— Ja jestem polski chtop. Ten Babi-grod, to moi przod-
kowie Stowianie tam na obu brzegach Regnicy blizko ujscia
jej do Menu zatozyli.

— Albo to prawda! to niemieckie miasto!

— Jakto nieprawda, kiedy dotad przy wielkim kosciele
stoi tam naszego Czernoboha posag z tych czasow, kiedysmy
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CZARNI LUDZIE.
-.p. Z. Morawska.

(Dalszy ciag).

— To musi by¢ zabawnie patrze¢, jak kolyszg gtowg, lub
tez na plecach noszg dzieci — ozwata sie JOzia.

— Tak, patrze¢, to bardzo zabawnie, ale zeby ci tak kto
kazat nosi¢ jaki ciezar i przytem jeszcze pracowac, toby wca-
le nie bylo zabawnie — rzekt Adas, konczac pisanie i siadajac
przy siostrze.—Ale powiedz mi, moja Julciu—zapytat—qgdzie
ci murzyni mieszkajg?

Australczycy.

— Murzyni mieszkajg w Afryce i Australii, tam jednak
troszke inaczej wygladajg; kraj ich jest bardzo goracy, stonce
tam mocno dogrzewa, daleko silniej, anizeli u nas podczas
wielkich upatéw, gdy wiec jest troche chtodniej, $pieszg sie
z wszelka robotg, a potem catemi dniami odpoczywajag.

— Czy to daleko od nas do tej Afryki i Australii? — py-
tata Jozia.

~ — Rozumie sig, ze bardzo daleko — rzekt Adas — prze-
ciez to w innej czesci Swiata.

— Jakto w innej czesci $wiata, to nie na ziemi?— dziwita
sie Jozia.

— Ale owszem, na ziemi — ttdbmaczyta jej siostra — tylko
widzisz" Swiat caty jest podzielony na ziemie i wode, a ta zie-
mia znéw jest podzielona na pie¢ czesci; ta, w ktdrej my mie-
szkamy, zwie sie Europa, na wschod Europy jest Azya, na za-
chod Ameryka, na potudnie Europy Afryka, gdzie mieszkajg
murzyni, a na wschod, daleko, bardzo daleko od Afryki, bli-
zej Azyi i Ameryki, jest Australia, gdzie takze mieszkajg mu-
rzyni.

— Czy to tam jedzie sie kolejg zelazng? — zapytat Adas.

— Och, mdj kochany, podréz do Awustralii jest bardzo

dtuga, najpierw trzeba dojecha¢ do morza, a potem bardzo
dtugo jeszcze trzeba ptyna¢ okretem.

— Jakto, to wcale nie mozna dojechac, ani kolejg zelazna,
ani konmi, tylko koniecznie trzeba ptyna¢ po morzu do tych
murzynow ? to i ten, co siedziat na kozle, takze przyptynat mo-
rzem? — pytata Jozia.

— Zapewne, ze przyptynat, bo widzisz, moja Joziu, ta Au-
stralia dokota jest oblana wodg i dla tego, ze jest oblana wo-
da, nazywa sie wyspg. Inaczej wiec dosta¢ sie tam nie mo-
zna, tylko woda. Brzegi tej wyspy sg gorzyste, a w samym
jej Srodku rozciggaja sie pustynie, gdzie prawie nic nie rosnie,
ale za to w piasku jest duzo ztota.

— Ziota? — zawolata J6zia — to ci murzyni muszg by¢
bardzo bogaci !

— To czemuz oni tak duzo pracujg, kiedy majg tak duzo
ztota? — zapytat Adas.

— Alboz widziate$, zeby kto jadt zioto? — rzekta mu
Julcia.

— No, tak, to prawda, nie widziatem, bo przeciez ztota
nikt nie jada.

— A wiec widzisz, majg duzo ztota, lecz ze ztota nikt nie
jada, a mato majg ziemi, dajacej rosliny zdatne do jedzenia,
muszg wiec bardzo pracowac. Jedni potrzebujg tyle nazbie-
rac¢ ztota, aby mieli za co kupi¢ zboza i owocow do jedzenia,
drudzy musza dobrze uprawi¢ ziemie, aby ona wydawala jak
najwiecej zboza. Procz tego ta ich wyspa Australia ma bar-
dzo mato rzek i w ogble wody, czesto bardzo wieje tam wiatr
goracy i duszacy, a wszystko to utrudnia zycie biednym mu-
rzynom.

— To czemuz oni nie przeniosg sie gdzieindziej? Mogliby
zabra¢ duzo tego piasku ziotego, przywiez¢ tutaj do nas, oni-
by nam dali swego ztota, a mybySmy im dali ziemi, gdzieby
rosto zboze i kartofle — mowit zamyslajac sie Adas.

— A czy ty masz takg ziemie? — zapytata go Jozia.

— No tak, ja nie mam, bo ja jestem jeszcze maty, ale sg
tacy, co majg ziemig, toby im dali — odpowiedziat chtopiec.

— Oto6z na ten raz zle moéwisz, mdj braciszku kochany —
odrzekfa mu Julcia. — Ten, co ma ziemie, nie sprzedatby jej,
bo gdziezby sie sam podziat, murzyn za$ nie opuscitby swego
kraju, bo chociaz tam bardzo pracuje, lecz przyzwyczait sie
do swojej ziemi, kochaja, ma tam rodzine i woli swoj spiekty,
suchy piasek, anizeli najpyszniejsze tgki, lub najpiekniej ob-
siane pola. Jezeli jaki murzyn wyjedzie, to chyba taki, ktéry
jest zupetnym sierotg i jeszcze dzieckiem zabiorg go i powio-
zg daleko. Lecz gdybys$ sie zapytat tego oto chocby, coscie
go widzieli siedzacego na kozle, to z pewnoscig odpowiedziat-
by, ze nigdzie mu nie jest tak dobrze, jak mu byto w jego kra-
ju. Nie mysicie jednak, zeby tam w Australii nic nie rosto
i tgk wcale nie bylo i laséw; owszem i tam sg tgki, ale ich jest
mniej daleko niz u nas, sg i lasy, ale zupetnie inne w nich ro-
sng drzewa, nie dajgce prawie wecale cienia, a w tych lasach
zyje duzo jadowitych wezow. Murzyni mieszkajacy w Australii
zyja prawie zupetnie dziko i bardzo trudno ich oswieci¢ i nau-
czy¢ jakiegoskolwiek rzemiosta lub lepszej uprawy roli. Prze-
chodzg sobie z miejsca na miejsce, przenoszac swoje dzieci, za
nimi idg psy i tak prowadzg swéj marny zywot, nie troszczac
sie o wiele. Wtedy gdy u nas jest zima, to u nich najpie-
kniejsza pogoda i najwieksze upaty, a kiedy u nas lato, to
u nich wtedy jest zimniej troche. Lecz to ich zimno to jest
takie, jak u nas podczas pogodnej jesieni. Od storca lub od
chtodu i deszczu chronig sie w chatach. W takiej chacie
niktby u nas mieszkac nie chciat, lecz im tak tam dobrze, jak
w najpiekniejszych patacach. A to sg tylko zatkniete kolki,
zastoniete ze wszystkich stron matami, z wierzchu zas$ pokryte
trzcing.

— Czy w Australii niema takich miast, jak u nas?—zapy-

tat Adas.
(d. c. n).
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DOBRZY FIGLARZE.

— Babcia z dziadziem pojechali — rzecze maty Niunio,

W babcie, w dziadzia sie pobawmy, ja bede dziadunio!

— A ja bede babcig starg — powiedziata Lunia,

Wezme czepiec, okulary, bede wnet babunia. —

Wzigt gazete Niunio maty, wdziat pantofle dziadzi

Chustke dziadka od tabaki do kieszeni wsadzi;

Bierze w reke tabakiere, na nos okulary,

I na dziadzi siada krzesle tak, jak dziadzio stary.

A na babci tuz krzesetku siadta w czepcu Lunia

W okularach, i poriczoche robi, jak babunia,

Az zwiedziona kotka Lizka cicho przyszta ku niej,

I usiadta jej u nozek tak, jak przy babuni;

A'i Ardon, piesek madry, wzigt Niunia za dziadzie,

Bo tak mu sie u podndzka, jak przy dziadzi ktadzie,

Wchodzi niafnka i po katach szuka co$ w komnacie.

— Antoniowa — rzekta Lunia — czego tak szukacie?

— A to mi sie — powie nianka — dzieci zapodziaty,

Oj, dam ja im, tylko ztapie one sowizdrzaly!

Byle tylko nie zalazty miedzy wilki w lesie,

0j, zgryzoty mam z malcami, ze az ptakac chce sie!

— Nie ptacz, nianiu! — krzyknie dziatwa i do nianki leci:

My nie dziadzio, nie babunia, my jesteSmy dziecil —

Nianka dzieci usciskata, pochwalita bardzo,

Ze jej tzami nawet w figlach dziatki nie pogardza.
Azet.

(Dokonczenie).

Wiadziowi nic przy obiedzie nie smakowato, chociaz wy-
borne rézne podawali potrawy, kurczeta z kompotem, legu-
mine z kremem, potem przyniesli przepyszne owoce. Juz
teraz nie cieszyt sie wcale, ze na wies przyjechat, bo jaka to
juz moze by¢ przyjemno$¢ z nieznosng piastunka, co krok
w krok ma za nim chodzi¢?

Gdy wstano od obiadu, ciocia otworzyta drzwi do ogrodu.
Cozby to byta za rozkosz pobiega¢ po takim $licznym ogro-
dzie, podczas gdy starsi przechadzali sie lub siedzieli w altan-
ce. Ale gdzie tylko biedny chiopiec sie poruszyl, wszedzie
Kasia podazata za nim, a co chwila powtarzata:

— Ostroznie, paniczku, zeby nie upas¢ i bron Boze sobie
co zlego nie zrobic.

Zawstydzony i zmartwiony, Wiadzio wr6cit do pokoju,
chciat sie troszke rozejrze¢ po domu. U cioci wszedzie byto
$licznie, na stotach, na konsolkach, stato mnéstwo osobliwo-
§ci, posazki, wyobrazajace znakomitych ludzi, i bronzowe,
i gipsowe, naczynka jakies ze szkia i porcelany, piekne muszle.
Bardzoby to byto przyjemnie oglada¢ to wszystko, zeby nie
ta nieznosna Kasia, powtarzajgca co chwila

— Niech ino paniczek nic nie rusza, aby nie rozbi¢ i nie
popsuc.

Tak sie to Wiadziowi uprzykrzyto, ze nie patrzat juz na
nic, usiadt w kacie na krzesle i milczat nadagsany, ze spuszczo-
nemi w ziemie oczyma. A wtem weszta piastunka z Andzig,
dziewczynka wyciggneta paluszek do braciszka, wotajac:

— Sitkolus! Sitkolus!

To juz tak rozztoscito Wihatlzia, ze zerwat sie i pies¢ poka-
zal matej siostrzyczce, zaraz jednak zawstydzit sie tego, bo
c6z ona biedaczka byta winna, powtarzata styszany czesto
wyraz, nie rozumiejgc go wcale. Nasz WSszystkorusz nie
wiedziat sam, co z sobg zrobi¢, gdy ustyszat turkot i po chwili
do pokoju weszta ciocia z mamg i z obcg jaka$ pania, ktora
przyjechata w odwiedziny z sgsiedztwa i przywiozta z sobg
dwaoch synkow. Jeden byt w wieku Wiadzia, a drugi miodszy.

Ciocia wasnych dzieci nie miata, wiec umyslinie te panig
z dzieémi zaprosita, azeby Wiadzio miat towarzystwo.
Chtopczyki zapoznali sie z sobg bardzo predko, Wiadek taki
byt rad tym gosciom, ze zapomnial o swojem zmartwieniu ;

ciocia pozwolita dzieciom p6js¢ bawi¢ sie do ogrodu, a obca
pani powiedziata do swoich synkow:

— Tylko nie odbiegajcie daleko, zebym was z okna wi-
dzie¢ mogta.

— Dobrze, mamuniu — odpowiedzieli chtopczyki i wyszli
razem z Wiadziem do ogrodu. A za Wiadziem wysuneta sie
zaraz i Kasia z pokoju, gdzie tylko chiopczyk sie poruszyi*
ona tuz przy nim stawata i co chwila powtarzata swoje:

— Ostroznie, paniczku, ostroznie.

— Czego ta dziewczyna tu chce ? — zapytat wreszcie Zy-
gmus, starszy z dwdch braci.

— Pilnuje tego paniczka, tak pani kazata — odpowie-
dziata Kasia z powaga.

— Co, ona ciebie pilnuje? czyz ty mate dziecko jeste$?—
rzekt Smiejac sie miodszy braciszek, Adas.

Wiadziowi juz cierpliwosci zabrakto, caly zaperzony,
obrécit sie do dziewczyny i zawotat z gniewem:

— 1dz sobie, ty nieznosna, ja nie potrzebuje, zeby$ mnie
pilnowata.

— Pani tak kazala — odrzekta Kasia, nie ruszajac sie
Z miejsca — zgodzitam sie przeciez za piastunke do panicza.

— Piastunke! —zawotali obaj chtopczyki ze zdziwieniem
— to ty masz jeszcze piastunke? Cha cha chal

Nie mogt biedny Wiadzio watrzymaé takiego wstydu,
uciekt pedem do pokoju, zaraz przy progu spotkat mame,
rzucit sie w jej objecia i szlochajac cichutenko, zeby go nikt
nie postyszat, mowit przerywanym gtosem:

— Mamo, jedzmy do domu, ciocia taka niedobra, ja tu
nie wytrzymam z tg niezno$ng Kasig, jedzmy do domu!

— Nie mozemy tak predko powraca¢ do domu, moje dzie-
cko — odrzekia matka — ciocia nie jest wcale niedobra, ale
przeciwnie, uprzejmie nas bardzo przyjeta, przykroby jej
byto, gdybySmy niewiedzie¢ dla czego odjezdzali. A potem
wiejskie powietrze potrzebne jest dla Andzi i dla ciebie, oboje
tu zdrowsi bedziecie.

— Janiechce wiejskiego powietrza, ja chce wracac do
domu... — powtarzat ciggle Wiadzio nieutulony.

— Domyslam sie, dla czego tak jeste$ niezadowolony —
mowita mama — wstyd ci, ze ciocia tej piastunce kazala cie
pilnowac; i mnie takze wstyd za ciebie, ale sam powiedz, mdj
Wiadziu, czy nie zastuzyte$ na to? Ciocia widziala twoje
sprawki w Warszawie, c6z dziwnego, ze sie obawiala, aby$
jej duzo szkody w domu nie narobit. Sam powiedz, czy cio-
cia nie miata stusznosci?

Wiadzio ciggle szlochat cichutko, a wtem ciocia nadeszta
i odrazu domyslita sie wszystkiego.

— Moja Jadwisiu — rzekta do mamy — trzeba juz na
dzi$ uwolni¢ Wiadzia od piastunki. Ci dwaj chiopczyki sg
bardzo rozsadni, ja sadze, ze ion bedzie z nich brat przy-
kfad.

Potem ciocia staneta we drzwiach ogrodu i zawotata

— Kasiu, idz do garderoby, zawotam cig, jak bedziesz
potrzebna; tymczasem mozesz ponczochy cerowac.

Wiadziowi 1zej sie zrobito na sercu, gdy to postyszat,
otart tzy, a ciocia odprowadzita go sama do ogrodu, do Zy-
gmusia i Adasia, mama zostata w pokoju z obcg panig.
Zygmus$ i Ada$ byli bardzo dobrze wychowani, nie dokuczali
Wiadziowi, nie wspominali wcale o piastunce, chociaz domy-
$lali sie po troche, co to znaczyto. Chlopczyki bawili sie wy-
bornie, goscie dopiero péznym wieczorem odjechali.

— C06z, Wiadziu, czy bardzo sie na mnie gniewasz ? —
zapytata ciocia, gdy sami zostali na ganku.

— Ja... ciociu... —i Wiadzio zajgknat sie, sam nie
wiedziat, co powiedzie;

— Moj drogi chtopczyku — rzekta ciocia, S$ciskajac go
czule — miate$ chwile wielkiej przykrosci, wierz mi, ze i mnie
takze bardzo bylo przykro, ale obie z mamg postanowitySmy
sprobowac tego sposobu, aby cie od brzydkiego natogu od-
zwyczai¢. Chorzy muszg bra¢ nieraz gorzkie lekarstwa, wa-
dy sa szkodliwsze od chordb, i takze czesto przykrych lekow
potrzebuja. Nie wiem, czy juz jeste$ uleczony...

— O, ciociu, nigdy juz, nigdy... — wotat Wiadzio, skia-
dajac rece.
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— Nie przyrzekaj — przerwata mama — obietnice na
nic sie nie przydadza. Staraj sie postepowaniem swojem nas
przekonac¢, ze$ sie poprawit. Jutro Kasia nie przyjdzie juz
czuwac nad tobg, zobaczymy, czy potrafisz sprawowac sie
rozsadnie bez piastunki.

— O, mamuniu! — i Wiadzio nic nie mowit wiecej, nie
przyrzekat, ale postanowit sobie szczerze i gorgco, ze nie na-
razi sie wiecej na taki wstyd okropny. Czy dotrzymat po-
stanowienia? Wiemy, ze Kasia pozostata w garderobie przez
caty czas pobytu naszych znajomych na wsi; wida¢, ze Wia-
dzio nie potrzebowat piastunki. Czy wytrwal w swojem po-
stanowieniu po powrocie do Warszawy, o tern nie mamy pe-
wnych wiadomosci, styszeliSmy tylko, ze mata Andzia juz
teraz nigdy go nie nazywa ,,Sitkolus”, zapewne wiec dziecina
nie styszy w.domu tego brzydkiego przezwiska. To najlepszy
znak, ze Wiadzio juz nie jest Wszystkoruszem.

CO ZYS | JANUSIA

robili w Warszawie u Babci, przyjechawszy do niej ze wsi na
Swieta Bozego Narodzenia.

Opowiedziat Michat Krzemien.

(Dalszy ciag).

Bo trzeba wiedzie¢, ze Zy$ i Janusia duzo o tern wszy-
stkiem wiedzieli, nastuchawszy sie od Dziadusia, lubigcego
0 rzeczach historycznych rozprawia¢. | nawet imiona tych
dwojga dzieci byty umyslnie dla przyjemnosci Dziadusia dane
im takie same, jakie miaty dzieci krélewny Katarzyny Jagiel-
lonki, krolowej Szwedzkiej a siostry kréla polskiego Zygmunta
Augusta. A pozniej synek tej Katarzyny, zwany Zys$, byt
krolem polskim pod imieniem Zygmunta lii-go i z tej wiasnie
galeryi w kosciele S-go Jana bardzo czesto stuchat nabozen-
stwa wraz ze swoimi synkami, Wiadystawem i Kazimierzem,
ktorzy takze krolami pdzniej zostali. O nich to najwiecej na-
stuchaty sie dzieci z powodu imion, ktére nosity i teraz konie-
cznie im sie zdawato, ze widzg jeszcze te krolewska rodzine
na galeryi ztocistej w kosciele. Ale to byto tylko ztudzenie
wyobrazni: na ganku nie stal nikt i niezadtugo z kosciota trze-
ba byto wychodzi¢, pomodliwszy sie wraz ze wszystkimi. Bab-
cia powiedziata tylko z daleka, wskazujac rzezby, ze sg w tym
kosciele starozytne pamiatki i groby, miedzy innemi groby
ostatnich ksigzat mazowieckich, Janusza i Stanistawa.

Wréciwszy do domu na $niadanie, zdziwity Sie dzieci, usty-
szawszy znOw koscielne $piewy i organy, chociaz dopiero co
wiasnie wyszty po nabozenstwie. Wtedy Babcia zaprowadzi-
ta ich do jadalnego pokoju, na przeciwng strone domu i uka-
zata im znowu inny koscidt, stojacy jakby w podworku babci-
nego domu, ale nie frontem, lecz odwr6cony od okien; po-
dworka tam nawet jakby nie byto, tylko ten kosciét po nad
inne domy wystawat, a z okien jego dochodzity Spiewy i mu-
zyka.

— Jakto! wiec Babcia mieszka pomiedzy dwoma koscio-
tami?! w podworzu tu jest koscidt? i w mieszkaniu stychaé
Spiewy ? A to dziwnie | — wotaty dzieci, ale dowiedzialy sie,

ze koscidt wcale nie w podworzu stoi, tylko przy innej ulicy,-

a poniewaz i te ulice i domy same sg w tej stronie miasta tak
bardzo Sciesnione, jak juz im moéwiono i poniewaz kosciotow
jest tam bardzo duzo, przeto niektdre domy stoja istotnie,
jakby pomiedzy dwoma kosciotami i w mieszkaniach na raz
z dwoch stron styszec sie -dajg koscielne $piewy i muzyka.

— Dawnigjsi mieszkancy Warszawy — powiedziata Bab-
cia — nawet bogaci, dla siebie szczupte i Sciesnione stawiali
domostwa, takie, jak moj dom, tylko na koscioty nie zatowali
pieniedzy i budowali ich duzo i wspaniate. Ztad w catej no-
wszej Warszawie niema ani o0 potowe tyle kosciotdw, ile ich
jest tutaj, w tym najdawniejszym miasta zakatku, chociaz juz
nawet niektore koscielne gmachy nie sg dzi$ kosciotami.

Teraz Babcia zajeta sie swojem domowem gospodarstwem’
a Ciocia Ludka po $niadaniu poszta znéw z dzieémi na miasto-
Znata Ciocia Warszawe doskonale, bo sie tu wychowata, nie
miata jednak wielkiej ochoty z domu wychodzi¢, wotataby by-
ta pozosta¢ przy Babci, to jest przy swojej wiasnej Mamie, do
ktorej sie stesknita, ale dzieci tak prosity o przechadzke, ze
sie naich prozby zgodzita. Ubrali sie tedy ciepto wszyscy
troje, Babcia im z kosciola jeszcze wracajac kupita futrzane
rekawiczki, ale mufki nie wzieta Ciocia i Janusi bra¢ jej nie
kazata, a Babcia rzekia:

— Tu nie wie$, moje dzieci, nie mozna tu malcom chodzi¢
samym, bez trzymania sie starszych za reke, zwlaszcza tez
w czasie zwiekszonego $wigtecznego ruchu, boby was poroz
jezdzali i podeptali ttoczacy sie ludzie, konie i powozy; niepo-
trzebne mufki, gdyz Ciocia musi kazde z was nieustannie za
reke trzymac, a za to rekawiczki muszg by¢ futrzane, aby r<
ce nie zmarzty.

Dzieciom sie to niezmiernie dziwnem zdawato, bo na wsi
nikt ich nigdy za rece nie prowadzit. Ale tak by¢ musiata
w Warszawie. Zaledwie wyszediszy przed dom, Ciocia wzieta
kazde z nich za reke i poszli tak trojkg, a gdy na jedne
chwile czasem reke ktorg puscita, to jg znéw chwytata co pre-
dzej. Istotnie ludzi byto na ulicy tak duzo, a wszyscy szli
tak predko wsrod jadacych powozow, wozéw, dzwonigcych
omnibuséw, tramwayow i krzyku woznicdw, ze az sie w oczach
to wszystko mienito i mieszalo, a w uszach szumiato, jak
w miynie. Zy$ przyznat tez szczerze, ze zabtadzitby i zginat
w Warszawie natychmiast, gdyby sam jeden szedt przez ulice
i juz Zys z wihasnej woli pilnowat sie reki ciocinej, dziwigc sie
tylko, ze mniejsi od nich obojga chiopcy i dziewczynki szli
przeciez obok starszych, nie trzymajgc ich ciggle za rek<
Ciocia wyttomaczylta, ze przyzwyczajenie wiele znaczy, ze prz
to dzieci, wychowane w miejskim ruchu, fatwiej dajg eo'
w nim rade od wiejskich, ale mimo to, zdarza sie przeciez baj
dzo czesto, ze dzieci ging, bigkajg sie, bywajg szukane i od-
najdywane, a czasem i nie odnajdujg sie wcale...

Na te ostatnie stowa Cioci, Janusia tak sie przelekta, ze
az krzykneta i obiema rekami uchwycita sie Cioci, bo jej sie
zdawalto, ze juz ginie... Odtad ani na jedne chwile nie mo-
gta Ciotka pusci¢ dzieci, zeby sobie choc¢ szube albo kapelusz,
poprawi¢, bo jg trzymaty ze wszystkich sit za obie rece. Smia-
ta sie z tego, powiadala, ze przesada we wszystkiem i w ostro-
znosci takze jest niedobra, ale w koncu przyznata, ze juz Ic
piej tak, niz zeby ktore z malcéw miato sie¢ zabtgkac¢ i spra-
wic jej, Babci i rodzicom kiopot i ciezkie zmartwienie.

Szli tedy wszystko troje najprzod Swietojanska ulica maty
kawatek, az wyszli na duzy plac, ktory dopiero od nowszych
czasow jest taki obszerny a za starych czaséw byt mniejszy.
Ten plac nazywa sie Zamkowy. Na srodku placu Zy$ z wie!
ka uciechg zobaczyt wysoka kolumne, na ktorej wierzchotk,
stoi kamienny krol Zygmunt Ill-ci, ten sam wiasnie, ktdreg-
imie Zys nosi. Naprzeciw ulicy Swietojanskiej Ciocia wska-
zata dzieciom ogromny patac, ktéry byt zamkiem krolewskim
a taki jest wielki, ze w gtebi swych murow jeszcze kilka razy
obszerniejsze gmachy zawiera niz te, ktore z ulicy widac.
Przeciwna jego strona wychodzi na ogrody, ktore zstepujg
coraz nizej w tarasach, az ku Wisle. Caly plac Zamkowy
otoczony jest duzemi kamienicami, pomiedzy ktéremi od pla-
cu rozchodzg sie na wszystkie strony rozne ulice, dalej jest
jakis$ ogrod, a koto zamku w gtebi, w otwartej przestrzeni,
widac byto zamarznietg -wielka rzeke Wiste.

Dzieci chciaty i8¢ ku Wisle, ale jak im Ciotka powiedzia-
ta, ze Wista nie ucieknie, a tymczasem zobaczg, jakg nieduzg
byta dawniej Warszawa, pobiegty ciekawie w inng strone.
Nie schodzac przeto wcale z chodnika, przeszli bokiem wzdtuz
placu Zamkowego i koto apteki naroznej skrecili w boczng
ulice. Tag ulicg szli dlugo w okrag, bo ulica idzie jakby
w potkole, a Ciotka powiedziata, ze ulica ta zowie sie Podwa-
le, dla tego, ze znajduje sie poit walem, ktérego to watu niema
dzi$ Sladu, ale dawniej okrazat on starg Warszawe tak wia-
$nie i tuz obok tego miejsca, jak krazy dzisiaj Podwale, tak
wiec Podwale wskazuje mniej wiecej obreb dawnej Warszawy.
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Dzieci wiedziaty dobrze, ze wat miejski jest to wielki nasyp
z ziemi, okrgzajacy miasto warowne, dla obrony od nieprzy-
jaciela. Idac, przypatrywaly sie ciekawie wielkim kamieni-
com, ktdre juz przeciez nie sg na Podwalu tak bardzo wazkie,
jak babcina na Swietojanskiej ulicy, gdyz pozniej stanety na
okoto zniesionych watow, Kkiedy sie juz ludzie nie skupiali tak
bardzo.
(t. c. H.)

SPARALIZOWANA.

W ogrodzie Saskim siadywata na tawce uboga staruszka,
sparalizowana na jedne noge. Zawsze w dni pogodne przy-
prowadzat jg wnuk i szedt na kilka godzin'do szkotki, wraca-
jac odprowadzat do domu.

Pewnego dnia staruszka siedziata dosy¢ dtugo sama,
wtem zobaczyta swoje znajomg o kilka tawek dalej siedzaca,
chciata dojs¢ do niej, prébowata sit swoich za pomocg laski,
ale nie mogta kroku postgpi¢. Ogladata sie na wszystkie
(sjtr_?ny, czy nie znajdzie kogo litosciwego, coby jg przeprowa-

zit.

Dwie mate panienki bawity sie niedaleko, do nich sie
zwrécita z prozbg. Antosia popatrzyta na ubogg staruszke
i rzekia

— Ja nie chce prowadzi¢ tej nieznajomej, jabym sie wsty-
dzita, zeby mnie w takiem towarzystwie kto obaczyt.

— Antosiu — rzekla jej siostra Zosia — czyz to nie jest
obowigzkiem naszym uszanowa¢ wiek podeszty, pomaga¢ ubo-
gim, ustuzy¢ niemocy i kalectwu? Pamietaj, ze Bég bedzie
btogostawi¢ temu, kto podaje reke nieszczesliwej kalece.
Wszak i ty moze doczekasz starosci i bedziesz potrzebowata
pomocy ludzkiej.

— Daj mi pok6j z moratami, nauczytas sie tego od nie-
znosnej naszej Ciotki, ktdra musi kazdemu zebrakowi stuzyé.

Tymczasem staruszka btagalnie patrzyta na siostry, a mo-
ze przeczuwata, ze znajdzie pomoc. Miodsza siostra Antosi,
Zosia, widzac, ze siostry nie przekona, sama podbiegta i pod-
prowadzita staruszke do tawki, gdzie siedziata jej znajoma.
W Jej chwili przechodzit stryj panienek, stary bogaty kawa-
ler, ktory od kilku lat nie bywat u ich rodzicow. Zaszly nie-
porozumienia miedzy bra¢mi, ktore ich rozdzielity. Zobaczy-
wszy synowice, spetniajgcg obowigzek mitosierdzia, zblizyt
sie do niej, usciskat serdecznie i rzekk

) k_ Przebaczam twemu ojcu za to, ze dobrze wychowuje
corke.

| poszedt zaraz do domu brata i odtad zawigzaty sie zno-
wu stosunki serdeczne, a nawet zmienit testament i zapisat
majatek Zosi.

Po $mierci stryja, gdy Zosia doszta do petnoletnosci, po-
dzielita sie z siostrg pozostatym po stryju majgtkiem, bo to
zacne serce nie mogto znies¢ niedoli siostry.

G. Faikoiuska.

HOMONIMY (M. P.).

Dzi$ jestem sobie skromne naczynie stotowe;
Niegdys jednak korona zdobita ma gtowe.

tamigtéwka krysztatowa zoologiczna.

1. Wspotgtoska.

2. Zwierz lesny.
B,

4. Zwierz drapiezny.
5. Wspotgtoska.
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Srodkowe litery i rzad $rodkowy utworza nazwe stworze
nia bardzo pospolitego latem, ktérego jednak w zimie nigdzn
nie mozna napotkac.
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tamigtowki gwiazdki:

Paryz — Parma — Warna — Turyn.

Skrzynka do listow.

Trawce Z nad Granicy donosimy, ze nagrody za wypracowani:
jeszcze w Czerwcu wystane byty dla Jaskotki i dla Trawki, musia
ty wiec na poczcie zaging¢. Bardzo nam przykro, ze kochane dzie
wczatka nie otrzymaty tych nagrod, niezwiocznie tez, dowiedzia
wszy sie o tern, wystaliSmy drugie, zapewne juz doszty. Fotografia
o0 ktérg Jaskdteczka prosita jeszcze latem, odestana takze w lisci,
pod tym samym adresem. Przepraszamy bardzo za to op6znieni,
i prosimy, aby Trawka serdecznie od nas pozdrowita siostrzyczki
Kazio niezadtugo przypomni sie czytelnikom w liseie z Warszawy.

Ukraince na Mazowszu najpierw serdecznie dziekujemy za po
wiastki, ktore sie bardzo przydadza do Dodatku. Jakaz to szko
da, ze poprzedni liscik z przesytka zaginat, ale kochana Ukrainki
zapewne nam to wynagrodzi, wiedzac dobrze, jak mitg jest dla na
ta korespondencya. Co do wizerunku, podanego w N-rze 30-tym
byta to rzeczywiscie omytka, ktéra nas bardzo zmartwita. Zapd
Zno na nieszczescie spostrzegli$my, Zze zamiast S-tej Cecylii dosta
sie do drukarni drzeworyt, przedstawiajacy S-go Jana. Jak sie ti
stato, zadlugo bytoby opowiadaé, dzi$ nic nie pozostaje, tylko przy,
znac sie do winy nieuwagi i przeprosi¢ czytelnikow. Najwinniejsz:
tu jest piszaca te stowa, ktéra po dtugiej nieobecnosci powréciwsz;
do Warszawy, tak sie zajeta kochanemi swemi liscikami, ze o Bo
zym $wiecie zapomniata i jednem okiem tylko spojrzata na niezby
wyrazne proébne odbitki drzeworytow.

Iskierce przesyta serdeczne pozdrowienie Ukrainka na Mazo
wszu.

Stowikowi dziekujemy za tamigtéwke, wydrukujemy jg nieza:
dtugo. Szkoda wielka, ze Slowiczek nie opisat nam obszernie;
swoich wedréwek letnich, ale zapewne nauka szkolna niewiele mt
swobodnego czasu pozestawia. Bardzo to grzecznie z jego strony
ze i tak 0 nas nie zapomina.

Stowikowi Z nad Zbrucza na odezwe jego przesytamy odpo:
wiedz nastepujaca:

,,Kochany Stowiku!
jestem synem doktora, na imie mi Wacio.
jestem w 3-ciej klasie w gimnazyum.

Kochajacy cie Stowik Warszawski”.

Ja mam lat 12, mieszkam w Warszawie,
Ucze sie dosy¢ dobrze,

OGLOSZENIE.

Pod tymze samym adresem i po tejze cenie ¢o Wieczory
prenumerowa¢ mozna KRONIKE RODZINNA pismo dla rodzin, po-
Swiecone literaturze, naukom i sprawom spotecznym, ktore
oprécz odpowiednich do tego zatozenia artykutdéw, zamieszcza
niewydane dotgd pamietniki i korespondeneye znakomitych
ludzi, oryginalne podréze, powiesci, komedye do przedstawie-
nia w teatrach amatorskich, wiadomosci polityczne i sprawy
biezace. Prenumeratorzy Kroniki otrzyma¢ moga po cenie
znizonej rézne wartosciowe dzieta i oleodruki wykonane sta-
rannie w zakladach zagranicznych i krajowych, od roku zas$
przysztego 1886 otrzymajg w dodatku bezptatnym wydane
naktadem redakcyi ciekawe PAMIETNIKI MARYl WESSLOWNY
KROLEWICZOWEJ KONSTANTOWEJ SOBIESKIEJ, spisane ze wspo-
mnien i archiwdw jej rodziny.

W drukarni Noskowskiego ul. Mazowiecka Nr. 11.
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jeszcze poganami byli, a napis na nim w polskim jest jezyku!
A lud na okolicy tam i w samym Babim-grodzie, czy nie od-
miennie sie¢ ubiera i odmiennie zyje wiasnym a naszym oby-
czajem, nie za$ tak, jak okoliczne Niemcy?

— A to prawdal moze to i tak... — rzekt Phil zdziwio-
ny. — Alez to wy dobrze tamte strony znacie. 1 tam idziecie?

— A to sie wiel — poprawiajgc czapki chiop powie. —
Ja sie zwe Stach Prawy, chate mam po ojcach kmieciach na
szlagskiej ziemi, gdzie panig jest polska ksiezna Jadwiga,
ksiecia Henryka tego, co to go zowig Brodatym, matzonka.
Tedy pani ta, ilekro¢ potrzebuje nakaza¢ co waznego, czy to
do siostry swej, krolowej wegierskiej, czy do drugiej siostry
przetozonej w Kitzingen nad Menem, czy do brata Egberta,
biskupa w Babim-grodzie, zawsze méwi do dworzan swoich:

— "Wofajcie mi, dziatwo moja, Stacha Prawego, mego
kmiecia, ktorego pamie¢ pewniejszg jest od'pisma, bo jej ani
uroni, ani wrdg mu ja wydrze, chyba z zyciem; przez niego
nakaze ja do mego rodzenstwa, a pewng bede, ze stowo moje
dojdzie, gdzie dojs¢ powinno! Tak to o mnie méwi ksiezna
pani! A ze po drodze zanosze tez i stowo tutaj do starych
Kranzow, bo sama by#a niegdy$ panienkag ulubiong pani mo-
jej, zatem tedy zdarza mi sie przechodzi¢. No, czy teraz nie
bedziesz sie wason wiecej bat iS¢ ze mng do Babieg6-grodu,
gdy wiesz, kto jestem? — z dumg dodat bosy poset ksigzecy.

— To ci Kranze, ktérych oto wida¢ zamczysko, sg tacy
blizcy sercem wegierskiej krélowej i jej rodzenstwu? — zywo
spyta karzet. — O, jezeli tak, to wracaj ze mng do tych
Kranzéw, a opowiem wiele rzeczy, ktére powinni wiedziec,
i krélowa wegierska, i jej rodzenstwo, i wszyscy im przychyl-
ni; z tern ja wiasnie do Babiego-grodu szedtem, alem bat sie
i5¢, aby nim stonko wejdzie, rosa tymczasem oczu nie wyja-
dta wnukom krélow wegierskich; a teraz moze ci Kranze
pomoga mi tu czuwac nad niemi. Chodz, panie Stachu, za-
prowadz mie do Kranzow, jezeli ci taska pani twojej, ksie-
znej polskiej, jest mital

W pare godzin pdzniej Stach i Phil wychodzili z zamku
starych Kranzow. Stach szedt nad Men, a oni méwili mu:

— Pamietaj, opowiedz wszystko! — A Philowi, ktéry na-
powr6t wracat do Wartburga, powiedzieli:

— Jezeli ksiezna Elzbieta landgrafowa nie chce od dzie-
dzictwa syna swego krokiem odejs¢, to niechaj choc skrycie
dzieci pozwoli nam wykras¢ za twa pomocg, a juz bylesSmy
raz je do rgk dostali, zapewniamy, ze my i przyjaciele nasi,
wierni landgrafa Ludwika, potrafimy mimo wszelkich grézb
przywlaszczyciela Henryka ukry¢ sieroty tak dobrze, ze ich
i dziesieciu Chrypkéw nie znajdzie. 1dz, a czyn jakeSmy sie
umoéwili, a $piesz sie, zanim gtodem a zimnem pomarniejg
sieroty.

U bramy Kranzowego zamku, gdy rozstawac sie przyszto
dwom postom, Phil, wzigwszy sie w boki, rzekt jeszcze:

— Powiedzcie mi jedne rzecz szczerze, panie Stachu!

— Ja zawsze wszystko mowie co wiem, a zawsze szczerze,
bo inaczej nie umiem, taki juz nasz r6d — Stach odpowie.

(d.c.n)

ZAGADKA HISTORYCZNA

Z NAGRODA,

Byt to maz dzielny w boju i radzie, odziedziczyt zdolnosci
te po dziadku, ktory przybyt do kraju az z nad Renu, wraz

z krolem wygnancem. Wnuk, godny wielkiego dziada, mio-
dzieniaszkiem juz takiemi zastugami sie odznaczyt, iz piasto-
wat najwyzsze urzedy i dostojefstwa. Niektdrzy historycy
przecza jednak temu podaniu, utrzymujac, iz znacznie juz
wowczas byt starszym. Prawdy dojs¢ trudno, gdyz maz 6w
zyt jeszcze w X1V wieku.

Obierany postem w sprawach bardzo waznych, przyczynit
sie wielce do zapewnienia tronu monarszej parze, ktora!
w dziejach polskich zajmuje najpiekniejszg karte. Obdarzo-
ny zaufaniem i taska krola, ktorego byt doradca, otrzymat
wihadze feudalng nad znaczng czescig kraju, z obowigzkiem
bronienia go od nawaly tatarskiej. Polegt Smiercig bohater-
skg na placu boju, walczac pod rozkazami wielkiego wodza.
Nie pozostawit potomstwa i nazwisko jego wraz z nim i bra-
tem wygasto. Inna tylko linia tegoz samego rodu dotad sie
utrzymuje, zaszczyt przynoszac krajowi.

(Rozwigzania bedg przyjmowane do 10 Grudnia. Trzeba
wypisa¢ pseudonym do druku, oraz nazwisko prawdziwe, lata
i adres dokladny. Do konkursu naleze¢ mogg czytelniczki
i czytelnicy do lat 15-tu. Kto nade$le najlepsze rozwigzanie,
byle niezbyt diugie, otrzyma w nagrode ksigzke pod tytutem:
,»Ostatnie dni Pompei” dla miodziezy utozone, w przektadzie
M. Gawalewicza rozwigzanie za$ bedzie wydrukowane).

SZARADA.
(Malina z Siedlec dla Zosi Ch.)

Pierwsze i trzecie drzewa powitoki,

Drugie i trzecie to, na czern zwioki
Umartych spoczywaja.

Wszystko zyjace w lecie owady,

Z ktoremi trudno da¢ sobie rady,
Bo bél dotkliwy zadaja.

tamigtéwka zgtoskowa geograficzna.

Z nastepujgcych zgtosek: an—folk—gon—i—kap—Xkin-
ie'—nan—nor—o—re—ta—ti—ty — utozy¢ wyrazy, oznacza-
jace: 1. Miasto w potudniowej Afryce. 2. Wyspy amerykan-
skie. 3. Prowincya Anglii. 4. Wyspy na oceanie Spokojnym.
5. Rzeka w Ameryce. 6. Miasto w Chinach. Poczatko
i koncowe litery, odczytane od géry do dotu, utworzg naz
dwoch miast chinskich.

ROZWIAZANIA DO N-ru 39-go.

Szarady:
Ku — ku — ry — dze.

tamigtowki w kwadraciku:

LIST
I R M A
S M A K
T AKI

TRESC: Ksiega pamietnych czynéw. — Co kochaé trzeba, wiersz. — Prawdziwe bogactwo przez autorke Reginki (c. d.) —
Jedrek szalony p. Z. Morawska. — Fatszywy, wiersz (z drzew.) — Na co sie siostry zgodzity, komedyjka p. Natalig So
kotowska. — Landgraféwna Zosia, powies¢ z czasow rycerskich p. M—a. (c. d.) — Zagadka historyczna z nagroda. —
tamigtéwki i rozwigzania. W Dodatku: Czarni ludzie p. Z. Morawskg (z drzew.) — Dobrzy figlarze wiersz. — Wszystko
rusz. — Co Zy$ i Janusia robili w Warszawie u Babci, przyjechawszy do niej ze wsi na $wieta Bozego Narodzenia. —
Sparalizowana p. C. Falkowskg. — £amigtéwka, rozwigzanie, Skrzynka do listow i ogtoszenie. Dodatek krgzkowy: Bra

i siostra, z niemieckiego.

[o3soneHo LleH3ypoto, BapluaBa 5 OkTsbps 1885 . Redaktorka i wydawczyni Ludwika ltauke.
W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr 11.




